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METODOLOGIA CWICZEN NA TEKSCIE
BIBLIJNYM

Prowadzac od kilkunastu lat ¢wiczenia z Nowego Testamentu w Wyzszym
Metropolitalnym Seminarium Duchownym w Warszawie, wypracowatem
metode, ktora chciatbym si¢ podzieli¢ w niniejszym artykule.

Cwiczenia odbywaja si¢ raz w tygodniu w wymiarze dwéch godzin
wyktadowych. Niezaleznie od liczebnosci grupy, na kazde zajecia szesciu
uczestnikow przygotowuje wystapienia, ktore maja trwac od 10 do 15 minut.
Poszczegodlne zajecia poswigcone sa jednej perykopie biblijnej, ktora prowa-
dzacy powinien poda¢ uczestnikom z odpowiednim wyprzedzeniem (1-2 ty-
godnie). Uczestnicy ¢wiczen przygotowuja swoje wystapienia, opierajac si¢
na wskazowkach metodycznych, przy czym kazdy z sze$ciu prelegentow ma
opracowac perykope, podchodzac do niej z jednej z szeSciu zaproponowanych
perspektyw badawczych. Mamy wigc sytuacje, w ktorej wszyscy pracuja na
jednym tekscie biblijnym, kazdy jednak odkrywa w nim co$ innego, czym
dzieli sig z uczestnikami zajg¢. Roznice migdzy poszczeg6lnymi podejsciami
powoduja, ze czgsto dochodzi do interesujacych dyskus;ji.

Wskazowki metodyczne zostaly przeze mnie opracowane pod katem
¢wiczen z Ewangelii synoptycznych, niemniej jednak — po dokonaniu nie-
wielkich przerobek —mozna je z powodzeniem zastosowac¢ do innych tekstow
biblijnych.
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1. Thumaczenie tekstu

O ile to mozliwe, za punkt wyjscia bierzemy tekst oryginalny hebrajski lub grec-
ki. Postugujac sig tekstem oryginalnym, nalezy zajrze¢ do aparatu krytycznego
1 przedyskutowa¢ warianty tekstualne. Cenna pomoc w przypadku Nowego
Testamentu: Grecko-polski Nowy Testament (wydanie interlinearne).

— Rowniez postugujemy si¢ thumaczeniami. Warto skonfrontowac roézne
przektady, zwlaszcza katolickie: Biblia Tysiaclecia (zwt. wyd. 5), Poznanska,
Warszawsko-Praska, Edycji Sw. Pawta, R. Popowskiego (Vocatio), E. Dabrow-
skiego, S. Kowalskiego, R. Brandstaettera, A. Swiderkowny itd. Korzystajac
z Biblii Jakuba Wujka, wez pod uwage, ze jest to przektad z Wulgaty, a nie
z oryginatu. Przektad opracowany przez biblistow katolickich wraz z przedsta-
wicielami 10 innych Kosciotow: Pismo Swiete Nowego Testamentu i Psalmy
— Przeklad ekumeniczny na trzecie tysigclecie. Dobre przektady protestanckie:
Biblia Gdanska (jezyk nieco archaiczny), Biblia Warszawska, tzw. Nowy prze-
kfad, ciekawy jest Nowy Testament — wspotczesny przektad. zwrdci¢ uwage
na: wieloznaczno$¢ niektorych terminéw (to samo stowo roznie ttumaczone),
uzaleznienie ich thumaczenia od kontekstu, metode przektadu (dostowny, lite-
racki, w jezyku potocznym itd.).

— Jezeli masz dobra znajomos¢ wspolczesnych jezykow obceych, to warto
zajrze¢ do przektadow biblijnych w tych jezykach. Kazdy jezyk ma swoja
specyfike i czasami dane stowo lub zwrot trudno przetozy¢ na polski, natomiast
fatwiej wyrazi¢ po angielsku, francusku lub niemiecku.

—Czy sa w perykopie terminy lub pojgcia sprawiajace szczegdlne trudnosci
pod wzgledem ttumaczenia, wymagajace odrgbnego wyjasnienia?

— Mozna w tym miejscu przedstawi¢ propozycj¢ wlasnego thumaczenia
perykopy.

Pomoce: Przedstawione powyzej przektady.

2. Gatunek literacki i kontekst historyczno-
-spoleczno-kulturowy perykopy
Do jakiego gatunku (lub rodzaju) literackiego mozna by zaliczy¢ perykopg?

(narracja, modlitwa, hymn, przypowies¢, apokaliptyka, wywod retoryczny,
kazanie itd.). Nalezy uzasadni¢, przedstawiong opini¢. Tu warto zwrdci¢ uwa-
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ge na figury stylistyczne pojawiajace si¢ w tekscie (paralelizm, poréwnanie,
personifikacja itd.)

— W jakim kontekscie historyczno-spotecznym mozna by usytuowac pery-
kope? Sprobuj opisac realia zycia codziennego stanowiace tto dla danej pery-
kopy Z czym mogly si¢ kojarzy¢ motywy literackie wystepujace w perykopie
ludziom tamtych czasow? Czy pojawiajace si¢ w niej przedmioty codziennego
uzytku byly takie same jak te, ktore mamy obecnie? Jakie obyczaje, relacje
migdzyludzkie, problemy, itd. wymagaja wyjasnienia, by byly zrozumiate
dzisiaj. Jakie wydarzenia historyczne sa ttem dla perykopy?

Pomoce: Przede wszystkim: C. S. Keener, Komentarz historyczno-kultu-
rowy do Nowego Testamentu; D. H. Stern, Komentarz zydowski do Nowego
Testamentu, ponadto przypisy z Biblii Poznanskiej, Edycji Sw. Pawta wyjasnie-
nia w komentarzach serii: Pismo Swigte Nowego Testamentu (KUL) i innych
komentarzach do poszczeg6lnych ksiag.

W przypadku perykop majacych paralele synoptyczne:

— Jakie roznice zachodza wzglgdem innych synoptykow? Czym mozna je
uzasadni¢? Jaka jest specyfika przekazu danego ewangelisty 1 czy §wiadczy
ona o szczeg6lnym ujeciu teologicznym?

Pomoce: Przede wszystkim Synopsa i odrobina logicznego myslenia.

3. Uzasadnienie wyodre¢bnienia perykopy, jej
jednos¢ i struktura

A. Uzasadnienie wyodr¢bnienia perykopy

Dlaczego 1 w jaki sposdb pierwszy werset perykopy ,,odcina” si¢ od poprze-
dzajacego go tekstu? Co nowego pojawia si¢ w nim (inna osoba, liczba, stow-
nictwo, np. terminy wojskowe, rolnicze, z zZycia rodzinnego, handlowe, itp.;
sposob wypowiadania si¢; w przypadku narracji: nowa scena, bohaterowie,
inne miejsce lub czas akcji; w przypadku mowy: inny ton, nowa argumentacja,
nowy temat, nowa budowa wywodu logicznego).

— Tekst ksiggi stanowi rowniez pewna ciaglos¢, nalezy wigc tez zapytac,
w jaki sposob perykopa jest kontynuacja poprzedzajacego ja tekstu.

— Dlaczego 1 w jaki sposob ostatni werset konczy perykopg? Czym ,,0d-
cina” si¢ od nastgpujacego po nim tekstu? (stosujemy podobne kryteria jak



372 KRZYSZTOF BARDSKI

powyzej). Zapytajmy tez, czy tekst nastepujacy po perykopie stanowi w jakis
sposob jej kontynuacjg.

B. Wewngtrzna jednos¢ perykopy, jej temat

Sprobuj nadaé tytut perykopie i uzasadni¢ go. Czy zgadzasz si¢ z tytutami,
jakie nadaja jej thumacze w poszczegdlnych wydaniach Biblii?

— Czy sa w perykopie stowa lub wyrazenia majace szczegdlne znaczenie
(powtarzaja si¢ lub znajduja si¢ w miejscach wskazujacych na ich szczego6lna
role w tekscie).

— Jakie cechy budowy perykopy nadaja jej znamiona jednosci (powtorzenia,
nawiazanie do tego samego motywu na poczatku i na koncu perykopy itd.)

C. Wewnetrzna struktura perykopy

Czy dostrzegasz w perykopie jaki$ logiczny uktad? Dlaczego to, co autor
umiescit na poczatku, powinno si¢ znajdowac na poczatku, a to, co umiescit
na koncu, ma swoje wtasciwe miejsce na koncu? Co z tego ma wynikna¢ dla
czytelnika?

— Sprobuj podzieli¢ perykope na mniejsze czgsci 1 nadaj kazdej z nich
odpowiedni tytul, nast¢pnie okresl relacje migdzy poszczegdlnymi czgsciami;
jaka jest ich wzajemna zalezno$¢ logiczna?

Strukture perykopy najlepiej przedstawi¢ graficznie.

Pomoce: Przede wszystkim wlasna refleksja, krytyczna, przeprowadzona
bez pospiechu i o porze dnia, gdy umyst jest wypoczety i1 bystry. Poza tym
warto zajrze¢ do przektadow wymienionych w pkt. 1, oraz: przypisy z Biblii
Poznanskiej, wyjasnienia zawarte w komentarzach w serii: Pismo Swiete No-
wego Testamentu (KUL) 1 innych komentarzach do poszczegdlnych ksiag.

4. Perykopa na tle Starego i Nowego Testamentu

Wyszukaj w Biblii inne perykopy lub pojedyncze wersety, ktore mogtyby rzucic
swiatto na glebsze zrozumienie omawianego przez nas tekstu.

— Perykopa na tle Nowego Testamentu. Jak wpisuje si¢ oredzie perykopy
w calo$¢ nauczania Chrystusa 1 jaka jest jej pozycja wzgledem innych pism
nowotestamentowych. Czy wazne terminy lub pojecia pojawiaja si¢ w innych
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miejscach Nowego Testamentu? Zwlaszcza zwr6¢ uwage na znaczenie pery-
kopy w $wietle $mierci 1 zmartwychwstania Chrystusa..

— Perykopa na tle Starego Testamentu. Czy oredzie perykopy lub jej tres¢
teologiczna jest kontynuacja mysli Starego Testamentu? A moze stanowi ab-
solutne novum? Moze modyfikuje jakie$ tresci starotestamentalne nadajac im
nowy sens? Czy mozna nakresli¢ jaki$ kierunek rozwoju? Czy spetniaja si¢
w niej jakie§ zapowiedzi prorokow?

Pomoce: Konkordancja i marginalia w niektorych wydaniach Biblii, zwtasz-
cza Biblia Jerozolimska i Towarzystwa Sw. Pawta ponadto: X. Leon-Dufour,
Stownik teologii biblijnej, M. Lurker, Stownik obrazow i symboli biblijnych,
P.J. Achtemeier, Encyklopedia biblijna, B. M. Metzger, M. D. Coogan, Stownik
wiedzy biblijnej.

5. Perykopa odczytana przez Ojcow Kosciola,
pisarzy koscielnych i w dziedzictwie kultury

Jak perykopa byta odczytywana na przestrzeni dziejow chrzescijanstwa? Czy
byla inspiracja dla swigtych? Czy w ich pismach lub zywotach pojawiaja si¢
nawiazania do zawartych w niej motywow? Czy réznice w jej rozumieniu byly
powodem sporéw doktrynalnych, moze nawet herezji? Czy dokumenty soboréw
lub papiezy nawiazywaty do niej? Jakich doszukiwano si¢ w niej alegorii?
—Czy nawigzania do perykopy pojawiaja si¢ w kulturze i sztuce (jako motyw
w literaturze lub malarstwie)? Jaka role odegrata perykopa w historii kultury?
Pomoce: komentarze patrystyczne do niektorych ksiag wydane w seriach:
Pisma Starochrzescijariskich Pisarzy (ATK), Zrédla mysli teologicznej (WAM),
Biblioteka Ojcow Kosciola, indeksy biblijne w wydaniach pism klasycznych
autorow chrzescijanskich ($w. Jan od Krzyza, $w. Teresa z Avila, $w. Ignacy
Loyola, mistycy franciszkanscy, dominikanscy itd.). Najcenniejsza pomoca
jest: M. Starowieyski, Karmie was tym, czym sam zyje (Ojcowie Zywi 1-4).

6. Interpretacja aktualizujaca

Kiedy perykopa jest odczytywana w roku liturgicznym? Jakie inne czytania
jej towarzysza? Czy jest migdzy nimi logiczny zwiazek?
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— Co perykopa méwi dzisiejszemu cztowiekowi? Czy przedstawia ona
sytuacje lub problemy, ktore w jaki$ sposob pojawiaja sig¢ w dzisiejszym §wie-
cie lub maja charakter ponadczasowy? Czy sa w niej motywy obce lub nawet
wchodzace w konflikt z mentalnoscia wspotczesnego cztowieka? Jak nalezatoby
ujac perykope w przekazie katechetycznym (lub homiletycznym).

—Tu waznym drogowskazem jest interpretacja perykopy w aktualnym ma-
gisterium Kosciota. Czy w dokumentach II Soboru Watykanskiego, w naucza-
niu papieskim ostatnich dziesigcioleci, w Katechizmie Ko$ciota Katolickiego
pojawiaja si¢ cytaty lub nawiazania do perykopy?

Pomoce: indeksy biblijne w wydaniach pism i przemdwien papieskich, do-
kumentach Soboru, Katechizmie i innych dokumentach koscielnych, propozycje
kazan niedzielnych w czasopismach katolickich, ksiazkowe zbiory kazan lub
rozwazan biblijnych przeznaczonych na dni roku; zwl. Jan Pawet 11, Homilie
na niedziele i swieta (opr. ks. P. Ptasznik).

Uwaga!

Do wielu z powyzszych punktéw mozna znalez¢ co$ ciekawego w: Katolicki
komentarz biblijny (Vocatio), Miedzynarodowy komentarz biblijny (Verbinum),
Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu (Pallottinum).

k%%

Na zakonczenie parg refleksji, ktore moga okazac si¢ pomocne. Zwykle pierw-
sze zajecia poswigcam omowieniu wskazoéwek metodycznych, przytaczajac
przyktady dotyczace innych perykop niz te, ktore beda analizowane na kolej-
nych spotkaniach. Podaje¢ namiary perykopy irozdzielam poszczeg6lne punkty
wskazowek szesciu prelegentom. Warto pamigtaé, by na kolejnych zajeciach
dany uczestnik nie przygotowywal tego samego punktu. Jesli — dajmy na to
— kto$ ma przygotowac thumaczenie tekstu pierwszej z omawianych perykop,
to gdy przyjdzie czas na druga perykopg, powinien przygotowac inny z wyzej
wymienionych punktow.

Odnosnie do pierwszego punktu (thumaczenie perykopy), to warto zwro-
ci¢ uwagg na to, by prelegent podjat krytyczny wysitek poréwnania réznych
przektadow 1 probe odkrycia powodow, dla ktorych ten sam tekst moze by¢
réznie ttumaczony. Zwykle prace nad tym punktem powodowaly zaintereso-
wanie tekstem oryginalnym. W jego ramach uczestnicy przygotowuja zwykle
duzo wigcej niz na to pozwala limit czasowy (10-15 min), a wigc pojawia si¢
konieczno$¢ ograniczania wypowiedzi do najistotniejszych kwestii.
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Punkt drugi (gatunek literacki i kontekst historyczno-spoteczno-kulturowy
perykopy), a zwlaszcza druga jego czes¢, cieszy si¢ zwykle duzym zaintere-
sowaniem uczestnikow i przybliza realia czaséw biblijnych.

Punkt trzeci (uzasadnienie wyodrgbnienia perykopy, jej jednosc¢ 1 struk-
tura), dotyczacy zasadniczo zagadnien strukturalnych, wymaga wtasnych
przemyslen 1 nie nalezy do najtatwiejszych. Uczestnicy o lotnym umysle
i osobistym podejsciu do Pisma Swigtego §wietnie sobie z nim radza, nato-
miast ci, ktorzy obawiaja si¢ samodzielnego podejscia do refleksji nad tekstem
biblijnym, musza zdoby¢ si¢ na szczegdlny wysilek.

Dzigki publikacji Biblii Jerozolimskiej, punkt czwarty (perykopa na tle
Starego 1 Nowego Testamentu) jest tatwiejszy do zrealizowania. Zreszta ci
uczestnicy zaje¢, ktorzy zetkngli si¢ z metoda scrutatio stosowana przy me-
dytacji nad Biblia we Wspolnotach Neokatechumenalnych, nie beda mieli
zadnych problemow. Warto jednak uwrazliwi¢ na jedno: nie wystarczy tylko
odczyta¢ fragmenty ze Starego i Nowego Testamentu, rzucajace $wiatto na
analizowang perykopg, ale nalezy wyjasni¢, dlaczego wilasnie ten lub inny
fragment pomaga w jej glgbszym zrozumieniu.

Punkt piaty (perykopa odczytana przez Ojcoéw Kosciota, pisarzy kosciel-
nych 1 w dziedzictwie kultury) wymaga najwigcej czasu i wysitku. Konieczne
jestudanie si¢ do biblioteki i poszperanie w roznych indeksach, chyba ze pre-
legent ograniczy si¢ do Karmie was tym, czym sam zyje ks. Starowieyskiego.
Nieraz jednak seminarzys$ci zaskakiwali mnie bardzo ciekawymi komenta-
rzami, ktore gdzie$ tam wyszperali. I znowu, nie chodzi tylko o odnalezienie
ciekawych tekstow, ale o konfrontacj¢ réznych podej$¢ komentatorow do ana-
lizowanej perykopy. Trzeba tez wzia¢ pod uwage, ze nie wszystkie perykopy
biblijne cieszyty si¢ w przesztosci rownym zainteresowaniem. Do Ewangelii
znajdziemy w jezyku polskim o wiele wigcej komentarzy starozytnych niz
np. do ksiag madrosciowych Starego Testamentu.

Ostatni punkt (interpretacja aktualizujaca) jest chyba najbardziej lubiany
przez klerykow, gdyz ma wymiar najbardziej praktyczny. Pamigtajmy jednak,
ze chodzi tu nie tyle o wygloszenie kazania na bazie omawianej perykopy (nie
zabierajmy chleba homiletom!), ale raczej o przedstawienie probleméw, ktore
moga si¢ pojawi¢ w przekazie homiletycznym lub katechetycznym.

Osobiscie wydaje mi sig, ze ¢wiczenia prowadzone wedlug powyzszej me-
tody w duzym stopniu aktywizuja podejscie uczestnikow do tekstu biblijnego
1 pozwalaja na jego wielowymiarowe postrzeganie. Ponadto sam prowadzacy
odnosi korzys¢ polegajaca na tym, ze opracowujac rozne zestawy perykop
biblijnych, za kazdym razem ma szans¢ pracowac na innym tekscie.
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Zadna metoda nie jest dzietem skonczonym. Dlatego z zyczliwoscia przy-
jatbym wszelkie sugestie, mogace ja ulepszy¢ lub zmodyfikowaé. Ze swej
strony, chetnie przesle osobom zainteresowanym najnowsza wersj¢ wskazowek
metodycznych poczta elektroniczna (kbardski@yahoo.com).
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